
 
 

 
  

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 
USE INSTRUCTIONS 

 

ΜΟΝΤΕΛΟ/MODEL: PRTF-80731 

220V-240V - 50Hz/60Hz - 45W 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες χρήσης 

πριν την χρήση της συσκευής και φυλάξτε τις για πιθανή 
μελλοντική χρήση. 

Please read all instructions carefully before using the 
product and keep it for possible future reference. 
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Η εταιρεία BUY WAY A.E. σας ευχαριστεί για την αγορά του νέου air 

cooler  . Οι οδηγίες χρήσης που κρατάτε στα χέρια σας 
θα σας βοηθήσουν να συναρμολογήσετε και να το θέσετε σε 
λειτουργία πιο εύκολα. Παρακαλούμε πριν τη χρήση της συσκευής 
διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης και κρατήστε τες σε 
ασφαλές μέρος για μελλοντική χρήση. 
 

ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Ο ανεμιστήρας πύργος αποτελεί ένα σύγχρονο σύστημα 
κυκλοφορίας αέρα, που συνδυάζει προηγμένη τεχνολογία, σταθερή 
ροή και ενεργειακή απόδοση. Το παρόν εγχειρίδιο περιλαμβάνει 
αναλυτικές πληροφορίες σχετικά με τη λειτουργία, τα τεχνικά 
χαρακτηριστικά και τη συντήρηση της συσκευής για ασφαλή και 
αποδοτική χρήση. 
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I. Προειδοποιήσεις Ασφαλείας και Προφυλάξεις 
1. Να χρησιμοποιείτε πάντα το προϊόν με παροχή ρεύματος ίδιας 
τάσης, συχνότητας και ισχύος όπως αναγράφεται στην πινακίδα 
αναγνώρισης του προϊόντος. 
2. Μην χρησιμοποιείτε αυτόν τον ανεμιστήρα με οποιαδήποτε 
συσκευή ελέγχου ταχύτητας στερεάς κατάστασης, ώστε να μειωθεί 
ο κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. 
3. Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιείται από παιδιά ηλικίας 8 ετών 
και άνω και από άτομα με μειωμένες σωματικές, αισθητηριακές ή 
διανοητικές ικανότητες ή έλλειψη εμπειρίας και γνώσεων, εφόσον 
βρίσκονται υπό επίβλεψη ή έχουν λάβει οδηγίες σχετικά με τη 
χρήση της συσκευής με ασφαλή τρόπο και κατανοούν τους 
κινδύνους που συνεπάγεται. 
4. Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή. 
5. Ο καθαρισμός και η συντήρηση από τον χρήστη δεν πρέπει να 
γίνονται από παιδιά χωρίς επίβλεψη. 
6. Η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση από άτομα 
(συμπεριλαμβανομένων παιδιών) με μειωμένες σωματικές, 
αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες ή με έλλειψη εμπειρίας και 
γνώσεων, εκτός αν βρίσκονται υπό επίβλεψη ή έχουν λάβει οδηγίες 
για τη χρήση από άτομο υπεύθυνο για την ασφάλειά τους. 
7. Τα παιδιά πρέπει να επιβλέπονται ώστε να διασφαλίζεται ότι δεν 
παίζουν με τη συσκευή. 
8. Μην αφήνετε τον ανεμιστήρα να λειτουργεί χωρίς επίβλεψη. 
9. Μη λειτουργείτε το προϊόν αν έχει πέσει, έχει υποστεί ζημιά ή 
παρουσιάζει σημάδια δυσλειτουργίας. Μην το λειτουργείτε με 
κατεστραμμένο φις ή καλώδιο. Επιστρέψτε ολόκληρο το προϊόν στο 
σημείο αγοράς για έλεγχο, επιστροφή χρημάτων ή αντικατάσταση. 
10. Αν δεν λειτουργεί σωστά, επικοινωνήστε με έναν εξειδικευμένο 
ηλεκτρολόγο ή κέντρο σέρβις για έλεγχο και επισκευή. Μην 
προσπαθήσετε ποτέ να το αποσυναρμολογήσετε μόνοι σας. 
11. Μην βυθίζετε το προϊόν ή το καλώδιο σε νερό, μην το εκθέτετε 
σε βροχή, υγρασία ή οποιοδήποτε άλλο υγρό. 
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12. Το προϊόν δεν πρέπει να χρησιμοποιείται σε σημεία κοντά σε 
νερό, όπως μπανιέρες, νιπτήρες, πισίνες κ.λπ., όπου υπάρχει 
πιθανότητα εμβάπτισης ή πιτσιλίσματος. 
13. Μην εγκαθιστάτε τη συσκευή σε σημεία όπου μπορεί να εκτεθεί 
σε: 

• Πηγές θερμότητας όπως καλοριφέρ, θερμαντικά σώματα, 
σόμπες ή άλλες συσκευές παραγωγής θερμότητας 

• Άμεσο ηλιακό φως 
• Μηχανικούς κραδασμούς ή χτυπήματα 
• Υπερβολική σκόνη 
• Έλλειψη αερισμού, όπως μέσα σε ντουλάπι ή βιβλιοθήκη 
• Ανωμαλίες επιφάνειας 

14. Απενεργοποιήστε και αποσυνδέστε τη συσκευή από την πρίζα 
όταν δεν χρησιμοποιείται, πριν συναρμολογήσετε ή 
αποσυναρμολογήσετε μέρη και πριν από τον καθαρισμό. 
Συναρμολογήστε πλήρως τον ανεμιστήρα πριν τον θέσετε σε 
λειτουργία. 
15. Αποφύγετε την επαφή με κινούμενα μέρη. Μην εισάγετε μέρη 
του σώματος (π.χ. δάχτυλα) ή αντικείμενα μέσα από τη γρίλια όσο 
ο ανεμιστήρας λειτουργεί. 
16. Μην καλύπτετε τη γρίλια και μην λειτουργείτε τον ανεμιστήρα 
κοντά σε κουρτίνες κ.ά. 
17. Το προϊόν προορίζεται μόνο για κανονική οικιακή χρήση. 
18. Πάντα να αποσυνδέετε τον ανεμιστήρα όταν τον μετακινείτε από 
ένα σημείο σε άλλο. 
19. Η χρήση εξαρτημάτων ή αξεσουάρ που δεν συνιστώνται ή δεν 
πωλούνται από τον διανομέα του προϊόντος μπορεί να προκαλέσει 
κινδύνους για άτομα ή ζημιές σε περιουσία. 
20. Να βεβαιώνεστε ότι ο ανεμιστήρας είναι σε σταθερή επιφάνεια 
κατά τη λειτουργία για να αποφευχθεί ανατροπή. 
21. Μην τον βυθίζετε σε νερό. 
22. Αν το καλώδιο τροφοδοσίας υποστεί ζημιά, πρέπει να 
αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, τον εξουσιοδοτημένο 
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αντιπρόσωπο ή από εξίσου εξειδικευμένο άτομο, ώστε να 
αποφευχθεί κίνδυνος. 
 
    ΠΡΟΣΟΧΗ: Βεβαιωθείτε ότι το προϊόν έχει συναρμολογηθεί 
πλήρως πριν το συνδέσετε σε πρίζα. 
  Αφαιρέστε το δεματικό καλωδίου και ξετυλίξτε το καλώδιο πριν 
από τη συναρμολόγηση και τη λειτουργία. 
 
ΙΙ. Συναρμολόγηση Προϊόντος 

1. Τοποθετήστε την βάση και ευθυγραμμίστε την με την 
υποδοχή της.  
Κουμπώστε και τις δύο πλευρές της βάσης απευθείας. 
 

 

 

 
 
 
 

2. Ευθυγραμμίστε το καλώδιο τροφοδοσίας της κύριας μονάδας 
με την ειδική εγκοπή για το καλώδιο στη βάση και 
τοποθετήστε την κύρια μονάδα πάνω στη βάση.  
Τα τρία κλιπ στην κύρια μονάδα θα στερεώσουν τη βάση 
σταθερά επάνω της. 
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3. Τοποθετήστε την βίδα στερέωσης στην βάση 

 

 
 
 
 
 
 
 

ΙΙΙ. Πίνακας Οργάνων – Τηλεχειριστήριο  

 

Λειτουργία Σύμβολο 
στον πίνακα 
ενδείξεων 

Σύμβολο στο 
τηλεχειριστήριο 

1. Ενεργοποίηση - 
Απενεργοποίηση συσκευής 
(POWER):  
Πατήστε το κουμπί “POWER” για 
να ενεργοποιήσετε τον 
ανεμιστήρα. Πατήστε ξανά το 
κουμπί “POWER” για να τον 
απενεργοποιήσετε. 

 

 
 

 
 
ON 

 

 
 
OFF 
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2. Ταχύτητα (SPEED):  
Μπορείτε να ρυθμίσετε την 
ταχύτητα του ανεμιστήρα στο 
επιθυμητό επίπεδο πατώντας το 
κουμπί “SPEED”. Υπάρχουν 
συνολικά 3 ταχύτητες: Χαμηλή 
(01), Μεσαία (02) και Υψηλή 
(03) 

  

3. Λειτουργία (MODE):  
Πατώντας το κουμπί “MODE” ο 
ανεμιστήρας θα ρυθμιστεί σε 
λειτουργία “NATURAL” (ένδειξη 

οθόνης: ), “SLEEP” (ένδειξη 

οθόνης: ). Ο ανεμιστήρας 
θα λειτουργήσει στην ταχύτητα 
που έχετε επιλέξει. 

  

4. Χρονοδιακόπτης (TIMER):  
Ο ανεμιστήρας είναι 
εξοπλισμένος με χρονοδιακόπτη 
τον οποίο μπορείτε να 
ρυθμίσετε από 1 έως 9 ώρες.   

5. Περιστροφή (OSC): 
Πατώντας το κουμπί ‘OSC’ 
ενεργοποιείτε και 
απενεργοποιείτε την λειτουργία 
της περιστροφής αέρα.    

 

IV. Καθαρισμός και φύλαξη 

• Αποσυνδέστε τη συσκευή και περιμένετε μέχρι να σταματήσει ο 
ανεμιστήρας πριν από τον καθαρισμό. 
• Χρησιμοποιήστε ένα νωπό πανί για να καθαρίσετε την επιφάνεια 
του ανεμιστήρα. 
• Συνιστούμε να καθαρίζετε τον ανεμιστήρα μία φορά τον μήνα. 
• Δεν συνιστάται να αποσυναρμολογήσετε τον ανεμιστήρα, εκτός 
αν αυτό γίνει από εξουσιοδοτημένο τεχνικό ή κάποιον κατάλληλα 
εκπαιδευμένο για ηλεκτρολογικές επισκευές. 
• Αν δεν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί ο ανεμιστήρας για μεγάλο 
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χρονικό διάστημα, αποθηκεύστε τον σε δροσερό, ξηρό και 
ασφαλές μέρος, μακριά από θερμότητα και άμεσο ηλιακό φως. 

     ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΑΠΟΣΥΝΔΕΕΤΕ ΠΑΝΤΑ ΤΗ ΣΥΣΚΕΥΗ ΠΡΙΝ 
ΤΗ ΜΕΤΑΚΙΝΗΣΕΤΕ Ή ΤΗ ΣΥΝΤΗΡΗΣΕΤΕ. ΜΗΝ ΒΥΘΙΖΕΤΕ ΤΟ 
ΚΑΛΩΔΙΟ ΡΕΥΜΑΤΟΣ, ΤΟ ΒΥΣΜΑ Ή ΟΛΟΚΛΗΡΗ ΤΗ ΣΥΣΚΕΥΗ ΣΤΟ 
ΝΕΡΟ, ΚΑΙ ΜΗΝ ΤΗΝ ΞΕΠΛΕΝΕΤΕ ΚΑΤΩ ΑΠΟ ΤΗ ΒΡΥΣΗ! 

     ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην χρησιμοποιείτε απορρυπαντικό, βενζίνη, 
βενζόλιο, διαλυτικό ή άλλους διαλύτες για τον καθαρισμό της 
συσκευής, ώστε να αποφύγετε τυχόν ζημιά. 
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0BΟδηγίες για τη σωστή απόρριψη του προϊόντος 
σύμφωνα με την Ευρωπαϊκή Οδηγία 2012/19/ΕΚ 
Εάν κάποια μέρα διαπιστώσετε ότι η συσκευή σας 
χρειάζεται αντικατάσταση ή δεν σας χρησιμεύει πλέον, 
σκεφτείτε την προστασία του περιβάλλοντος: 
1) Μην πετάξετε την συσκευή σας μαζί με τα υπόλοιπα 

αστικά απόβλητα (αυτή είναι και η σημασία του 
αναγραφόμενου συμβόλου ανακύκλωσης). 

2) Απευθυνθείτε στην Δημοτική Αρχή σας για να σας 
υποδείξει τα σημεία διάθεσης της συσκευής σας για 
ανακύκλωση. 

3) Διαθέτοντας την άχρηστη πλέον συσκευή σας στα 
σωστά σημεία ανακύκλωσης βοηθάτε στην προστασία 
του περιβάλλοντος καθώς και στην εκμετάλλευση εκ 
νέου των υλικών της συσκευής σας. 

4) Οι ηλεκτρικές συσκευές λόγω των υλικών κατασκευής 
τους εάν δεν διατεθούν σωστά μπορεί να έχουν 
άσχημες επιπτώσεις στο περιβάλλον και κατ’ επέκταση 
στην υγεία μας. 

 
ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΜΠΑΤΑΡΙΩΝ: Οι μπαταρίες αυτού του 
προϊόντος δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με άλλα 
οικιακά απορρίμματα στο τέλος του κύκλου ζωής τους  

 
Με την εγγύηση της: 
BUY WAY Α.Ε. 
31χλμ Αθηνών-Λαμίας  
Λεωφόρος Τυρταίου 
19014 Αφίδνες 

                               Τηλ.: 210-2464214 
                                                     www.buyway.gr 

 
 

 
 
Το προϊόν αυτό είναι κατασκευασμένο σε πλήρη 
συμμόρφωση με τις ισχύουσες οδηγίες της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης που διέπουν ηλεκτρικές συσκευές αυτού του 
τύπου. 
 

http://www.buyway.gr/
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INTRODUCTION                                                       

The tower fan is a modern air circulation system that combines 
advanced technology, steady airflow, and energy efficiency. This 
manual includes detailed information regarding the operation, 
technical specifications, and maintenance of the device for safe 
and efficient use. 

 

I. Safety Warnings and Precautions                                                         
1. Always operate the product from a power source of the same 

voltage, frequency and rating as indicated on the product 
identification plate. 

2. Do not use this fan with any solid state speed control device 
to reduce the risk of electric shock. 

3. This appliance can be used by children aged from 8 years 
and above and persons with reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of experience and knowledge if 
they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance in a safe way and understand the 
hazards involved. 

4. Children shall not play with the appliance. 
5. Cleaning and user maintenance shall not be made by children 

without supervision.  
6. The appliance is not intended for use by persons (including 

children) with reduced physical, sensory, mental capabilities 
or lack of experience and knowledge, unless they have been 
given supervision or instructions concerning use of the 
appliance by a person responsible by their safety.  

7. Children should be supervised to ensure that they do not play 
with the appliance.  

8. Do not leave the fan running unattended. 
9. Do not operate the product if it is dropped, damaged or 

showing signs of product malfunction. Do not operate the 
product with a damaged plug or cord. Return the complete 
product to the place of purchase for inspection, refund or 
replacement. 
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10. If it is not working properly, contact a qualified electrician or 
service centre for examination and repair, never try to 
dismantle it by yourself. 

11. Do not immerse or expose the product or flexible cord to 
rain, moisture or any other liquid. 

12. This product should not be used in the immediate vicinity of 
water, such as bathtubs, washbowls, swimming pools etc. 
where the likelihood of immersion or splashing could occur. 

13. Never install the unit where it could be subject to: 
• Heat sources such as radiators, heat registers, stoves 

or other products that produce heat 
• Direct sunlight 
• Mechanical vibration or shock 
• Excessive dust 
• Lack of ventilation, such as a cabinet or bookcase 
• Uneven surface 

14. Switch off and unplug from outlet when the product is not in 
use, before assembling or disassembling parts and before 
cleaning. Fully assemble the fan before switching on. 

15. Avoid contact with moving parts. Do not insert any body 
parts (e.g. finger) or objects through the grill when the fan is 
operating. 

16. Do not cover the grille, or operate in close proximity to 
curtains, etc. 

17. This product is intended for normal domestic/household use 
only. 

18. Always disconnect the fan when moving it from one location 
to another. 

19. The use of attachments or accessories not recommended or 
sold by the product distributor may cause personal or 
property hazards or injuries.  

20. Be sure fan is on a stable surface when operating to avoid 
overturning.  

21. Do not immerse in water. 
22. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 

manufacturer or its service agent, or similarly qualified 
person, in order to avoid a hazard. 
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    CAUTION: Ensure the product is fully assembled before 
plugging it into an electrical outlet. 
Remove the cable tie and unravel the cord set before assembling 
and operation. 
 
 
II. Product Assembly 

1. Install the base, align it with the base slot, and buckle both 
sides of the base directly. 

 
 
 
 
 
 
 
 

2. Align the power cord of the main unit with the reserved 
power cord groove on the base and install the main unit on 
the base. The three buckles on the main unit will firmly fix 
the base on the main unit. 

 
 
 
 
 
 
 
 

3. Install the base fixing screw. 
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III. Control Panel – Remote Control 

 
  
Function Symbol on 

control panel 
Symbol on remote 
controller 

6. POWER: Turn the FAN on 
by pressing the ‘POWER’ 
button; Turn the FAN off by 
pressing the ‘POWER’ 
button again. 

 

ON 

 
OFF 

 
 

7. SPEED: You can adjust the 
fan speed to the desired 
level by pressing ‘SPEED’. 
Total 3 speeds available: 
Low (01) to Medium (02) 
and to High (03).   

8. MODE: Pressing the 
‘MODE’ button will set the 
FAN into NORMAL, 
NATURAL (LED display 

show: ), SLEEP(LED 

display show: ) 
mode. The default mode is 
normal mode. Fan will start 
work at any speed you set 
up.  
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9. TIMER: The fan is equipped 
with a timer that allows you 
to set its time of operation 
from 1 hour to 9 hours. 

  

10. OSCILLATION: Pressing 
the ‘OSC’ button will start 
and stop the oscillation 
function. The symbol is 
displayed on the LED 
display 

  

 
 
IV. Cleaning and storage 
 
• Unplug the unit and wait until the fan stops running before 
cleaning.  
• Use a damp cloth to clean the surface of the fan.  
• We recommend cleaning the fan once a month.  
• It is not recommended to take the fan apart, except by the 
authorized agent or any agent qualified to undertake electrical 
repairs.  
• If the fan will not be used for a long time, store in a cool, dry 
and safe place, away from heat and direct sunlight. 
 
     WARNING: ALWAYS UNPLUG THE UNIT BEFORE MOVING OR 
SERVICING. DO NOT IMMERSE THE POWER CORD, PLUG OR THE 
WHOLE UNIT INTO WATER, OR RINSE IT UNDER THE TAP!  
 
     Caution: Do not use detergent, gasoline, benzene, thinner, or 
other solvents to clean the unit, to avoid damaging the appliance.  
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This product is in strict conformity with all the valid 
directives of European Union applying on this type of 
electrical appliances. 
 
 
1BInstructions for the correct disposal of the unit 
according to European directive 2012/19/EU 
Should you find one day that your appliance needs to 
be replaced or if it is of no further use to you, think of 
the protection of the environment: 
1) Do not dispose your appliance along with the rest of 

the public waste (this is also the meaning of the 
shown recycling sign). 

2) Contact your Public Authorities and they will instruct 
you of the recycling centers to which your appliances 
must be disposed. 

3) Correct disposal of your appliance helps the 
protection of the environment as well as the 
recycling of the appliance components. 

4) The electrical appliances due to their construction 
materials, if not correctly disposed, may lead to 
environmental and furthermore health hazards. 

  

DISPOSAL OF BATTERIES: The batteries of this product should 
not be disposed of with other household waste at the end of their 
life cycle. 
 
 

                                                               
With the warranty of:  
BUY WAY S.A. 
Tyrtaiou Avenue,  
31rst km Athinon-Lamias,  
19014 Afidnes, Greece 

                                                Tel.: +30 210-2464214 
                                                          www.buyway.gr 

 

http://www.buyway.gr/
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